Dziennik Urzedowy PL
Unii Europejskiej Seria L

2025/975 23.5.2025

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2025/975
z dnia 16 maja 2025 r.

udzielajace pozwolenia unijnego na rodzine produktéw biobéjczych , Transfluthrin emanators UA
BPF” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych ('), w szczegdlnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 29 pazdziernika 2015 r. przedsigbiorstwo Henkel AG & Co. KGaA zlozylo, zgodnie z art. 43 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, wniosek do Europejskiej Agencji Chemikaliow (,Agencja”) o udzielenie
pozwolenia unijnego na rodzing produktéw biobdjczych o nazwie ,Transfluthrin emanators UA BPF”, nalezaca do
grupy produktowej 18 opisanej w zalaczniku V do tego rozporzgdzenia, z pisemnym potwierdzeniem, ze wlasciwy
organ Niderlandéw zgodzil si¢ przeprowadzi¢ ocen¢ wniosku. Wniosek zostal zarejestrowany w rejestrze
produktéw biobéjczych pod numerem BC-DT020592-32.

(2)  Produkt ,Transfluthrin emanators UA BPF” zawiera transflutryn¢ jako substancje czynng figurujaca w unijnym
wykazie zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, dla
grupy produktowej 18.

(3) W dniu 3 czerwca 2023 r. wladciwy organ oceniajacy przedlozyl Agencji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzgdzenia
(UE) nr 5282012, sprawozdanie z oceny i wnioski ze swojej oceny.

(4) W dniu 10 paZdziernika 2024 r. Agencja przedlozyta Komisji swoja opini¢ (%), projekt charakterystyki produktu
biobdjczego dotyczacej ,Transfluthrin emanators UA BPF” i ostateczne sprawozdanie z oceny dotyczgce rodziny
produktéw biobéjczych zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(5) W opinii stwierdzono, ze , Transfluthrin emanators UA BPF” jest rodzing produktéw biobojczych w rozumieniu art. 3
ust. 1 lit. s) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ze kwalifikuje si¢ ona do pozwolenia unijnego zgodnie z art. 42 ust. 1
tego rozporzadzenia i Ze, z zastrzezeniem zgodnosci z projektem charakterystyki produktu biobdjczego, spelnia ona
warunki okre§lone w art. 19 ust. 6 tego rozporzadzenia.

(6) W dniu 24 pazdziernika 2024 r. Agencja przekazala Komisji projekt charakterystyki produktu biobdjczego we
wszystkich jezykach urzedowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(7) Komisja zgadza si¢ z opinig Agencji i uwaza, ze w zwigzku z tym nalezy udzielié pozwolenia unijnego na
,Transfluthrin emanators UA BPF".

() Dz.U.L1672z27.6.2012,s. 1.
() Opinia ECHA z dnia 18 wrzeSnia 2024 r. w sprawie pozwolenia unijnego na ,Transfluthrin emanators UA BPF”
(ECHA/BPC[439/2024), https://echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
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(8) W swojej opinii Agencja zaleca, aby posiadacz pozwolenia przeprowadzil badanie dlugoterminowej stabilnosci przy
przechowywaniu produktéw w meta SPC 2 nalezacych do rodziny ,Transfluthrin emanators UA BPF” w celu
potwierdzenia 24-miesigcznego okresu przechowywania w temperaturze otoczenia. Badanie nalezy przeprowadzi¢
w opakowaniu handlowym, w ktérym produkt bedzie udostepniany na rynku i powinno ono dotyczy¢ istotnych
wlasciwosci fizycznych, chemicznych i technicznych tego produktu zaréwno przed rozpoczeciem przechowywania,
jak i po jego zakonczeniu. Komisja zgadza si¢ z tym zaleceniem Agencji i uwaza, ze przedlozenie wynikéw tego
badania powinno by¢ warunkiem udostepnienia na rynku i stosowania rodziny produktéw biobéjczych
,Transfluthrin emanators UA BPF” na podstawie art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. Komisja uwaza
réwniez, ze fakt, iz dane maja by¢ dostarczone po udzieleniu pozwolenia, nie wplywa na stwierdzenie, ze warunek
okreslony w art. 19 ust. 1 lit. d) tego rozporzadzenia jest spetniony na podstawie istniejgcych danych.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sq zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Produktéw Biobéjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedsigbiorstwu Henkel AG & Co. KGaA udziela si¢ pozwolenia unijnego o numerze EU-0033413-0000 na udostepnianie
na rynku i stosowanie rodziny produktéw biobdjczych ,Transfluthrin emanators UA BPF” z zastrzezeniem zgodnosci

z warunkami okre$lonymi w zalgczniku I i zgodnie z charakterystyka produktu biobdjczego okreslong w zalgczniku II.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 12 czerwca 2025 r. do dnia 31 maja 2035 .

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 maja 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

WARUNKI (EU-0033413-0000)

Posiadacz pozwolenia przeprowadza badanie dlugoterminowej stabilnosci przy przechowywaniu produktéw w meta SPC 2
nalezgcych do rodziny ,Transfluthrin emanators UA BPF” w celu potwierdzenia 24-miesigcznego okresu przechowywania
w temperaturze otoczenia. Badanie przeprowadza si¢ w opakowaniu handlowym, w ktérym produkt bedzie udostgpniany
na rynku i powinno ono dotyczy¢ istotnych wilasciwosci fizycznych, chemicznych i technicznych tego produktu zaréwno
przed rozpoczeciem przechowywania, jak i po jego zakoriczeniu.

Posiadacz pozwolenia przedkiada Agencji wyniki badania do dnia 12 wrzesnia 2025 r.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

ZALACZNIK I

STRESZCZENIE SPRAWOZDANIA DOTYCZACEGO CHARAKTERYSTYKI RODZINY
PRODUKTOW BIOBOJCZYCH

Transfluthrin emanators UA BPF
Grupa produktowa
PT18: Insektycydy, akarycydy i produkty do zwalczania innych stawonogow
Numer zezwolenia: EU-0033413-0000

Numer zasobu w R4BP: EU-0033413-0000
CZESC1
PIERWSZY POZIOM INFORMACYJNY
INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

Nazwa rodziny produktéw

Nazwa Transfluthrin emanators UA BPF
Grupa produktowa
Grupa produktowa PT18: Insektycydy, akarycydy i produkty do zwalczania

innych stawonogéw

Posiadacz pozwolenia

Nazwa Henkel AG & Co. KGaA
Nazwa i adres posiadacza pozwolenia
Adres Henkelstrasse 67 40191 Duesseldorf DE
Numer zezwolenia EU-0033413-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0033413-0000
Data udzielenia zezwolenia 12 czerwca 2025 1.
Data waznosci zezwolenia 31 maja 2035 1.
Producent(-ci) produktu
Nazwa producenta Godrej Household Products Ltd.
Adres producenta Pirojshanagar, Eastern Express Highway 400079

Mumbai Indie

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych Godrej Household Products Ltd. site 1
131/1-4, Cuddalore Road, Kattukuppam, Manapet (PO)
607402 Pondicherry Indie

Nazwa producenta Zobele Holding S.P.A.

Adres producenta Via Fersina 4 38100 Trento Wlochy
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Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Zobele Holding S.P.A. site 1
Via Fersina 4 38100 Trento Wtochy

Nazwa producenta

Consultoria Técnica e Representagdes, Lda.

Adres producenta

Loteamento Industrial da Murteira Lotes 23/24
2135-301 Samora Correia Portugalia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Consultoria Técnica e Representacdes, Lda. site 1
Loteamento Industrial da Murteira Lotes 23/24
2135-301 Samora Correia Portugalia

Nazwa producenta

Schmid Druck + Medien GmbH & Co.KG

Adres producenta

Gewerbepark 5 86687 Kaisheim Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Schmid Druck + Medien GmbH & Co.KG site 1
Gewerbepark 5 86687 Kaisheim Niemcy

Nazwa producenta

AJU CO, LTD.

Adres producenta

8-4 GWANGWOL-GIL, OKGU-EUP 539-9 Gunsan City,
Jeonbuk Republika Korei

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

AJU CO, LTD. site 1
8-4 GWANGWOL-GIL, OKGU-EUP 539-9 Gunsan City,
Jeonbuk Republika Korei

Nazwa producenta

Laboratorio Chimico Farmaceutico Sanmarinese

Adres producenta

Strada del Marano 95 47896 Faetano San Marino

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Laboratorio Chimico Farmaceutico Sanmarinese site 1
Strada del Marano 47896 Faetano San Marino

Nazwa producenta

IGO

Adres producenta

Via Palazzo 46 24061 Albano S. Alessandro (Bergamo)
Wilochy

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

IGO site 1
Via Palazzo 46 24061 Albano S. Alessandro (Bergamo)
Wilochy
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Nazwa producenta Henkel Homecare Korea

Adres producenta 3 Gatbachi-ro, Danwon-gu 425-100 Ansan city,
Gyeonggi-do Republika Korei

Lokalizacja zaktad6w produkcyjnych Henkel Homecare Korea site 1
3 Gatbachi-ro, Danwon-gu 425-100 Ansan city,
Gyeonggi-do Republika Korei

Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna Transfluthryne

Nazwa producenta Bayer SAS

Adres producenta 16 rue Jean-Marie Leclair CS 90106 69266 Lyon
Frangja

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych Bayer SAS site 1
Plot # 306/3, Phase II, GIDC 396 195 Vapi Indie

SKLAD I POSTAC UZYTKOWA RODZINY PRODUKTOW

Informacje o skladzie jako$ciowym i iloSciowym rodziny produktéw

Nazwa zwyczajowa Nazwa I[UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Transfluthryne substancja 118712-89-3 [405-060-5 [0,95-0,95%
czynna (w]w)
Tetrahydromyrce- | 2,6-dimetylooktan-2-ol | Substancja 18479-57-7  |242-361-9 |0-10,3 % (w|w)
nol niebedaca
substancjg
czynng
octan octan Substancja 58430-94-7 |261-245-9 |0-1,45% (w|w)
3,5,5-trimetylo- | 3,5,5-trimetyloheksylu niebedaca
heksylu substancjg
czynng
Octan linalilu octan Substancja 115-95-7 204-116-4 |0-4,32 % (w|w)
3,7-dimetylo-1,6-okta- niebedaca
dieno-3-ylu substancja
czynng
linalol 3,7-dimetylokta-1,6-dien- | Substancja 78-70-6 201-134-4 |0-1,09 % (w|w)
3-o0l niebedgca
substancja
czynng
Glikolan allilo- 2-(3-metylobutoksy)octan | Substancja 67634-00-8 |266-803-5 |0-1,05% (w|w)
amylu prop-2-enylu niebedgca
substancja
czynng
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Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
beta-kariofiléns (1R,4E,99)-4,11,11-trimetil- | Substancja 87-44-5 201-746-1 [0-1,02 % (w|w)
8-metilidenbiciklo[7.2.0] | niebedaca
undec-4-ens substancja
czynng
dihidromircenols Substancja 18479-58-8 | 242-362-4 |0-2,97 % (w|w)
niebedaca
substancjg
czynng
Mirystynian tetradekanian Substancja 110-27-0 203-751-4 |25 -85 % (w|w)
izopropylu 1-metyloetylu niebedgca
substancja
czynng
Terpinilacetats (4-metil-1-propan-2-il- Substancja 8007-35-0 232-357-5 |0-5% (w|w)
1-cikloheks-2-enil) acetats | niebedaca
substancjg
czynna
Pentilsalicilats Pentil-2-hidroksibenzoats | Substancja 2050-08-0 218-080-2 [0-2,51 % (w|w)
niebedaca
substancjg
czynna
Eter metylowy [3R-(30,3ap,60,7,8ac)]- Substancja 67874-81-1 |267-510-5 |0-0,65% (w|w)
cedrylu oktahydro- niebedgca
6-metoksy-3,6,8,8-tetrame- | substancja
tylo-1H-3a,7-metanoazulen | czynng
Camphene 2,2-dimetil- Substancja 79-92-5 201-234-8 |0-0,34 % (w|w)
3-metilidénbiciklo[2.2.1] |niebedaca
heptans substancja
czynng
2.2. Rodzaj(e) postaci uzytkowej
Rodzaj(e) postaci uzytkowych LV Plyn do parownika
VP Produkt uwalniajacy pare
CZESC I
DRUGI POZIOM INFORMACY]JNY - META SPC
1. META SPC 1 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Meta SPC 1 identyfikator

Identyfikator

Meta SPC: Pasywne parowanie
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1.2.

1.3.

2.1.

Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer

1-1

Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT18: Insektycydy, akarycydy i produkty do zwalczania
innych stawonogéw

SKEAD W META SPC 1

Informacje jako$ciowe i ilosciowe dotyczace skladu z meta SPC 1

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Transfluthryne substancja 118712-89-3 |405-060-5 [0,95-0,95%
czynna (wlw)
Tetrahydromyrce- | 2,6-dimetylooktan-2-ol Substancja 18479-57-7  |242-361-9 |[10,3-10,3%
nol niebedaca (w|w)
substancja
czynng
Octan linalilu octan Substancja 115-95-7 204-116-4 [4,32-432%
3,7-dimetylo-1,6-okta- niebedaca (w|w)
dieno-3-ylu substancja
czynng
octan octan Substancja 58430-94-7 261-245-9 |1,45-1,45%
3,5,5-trimetylo- | 3,5,5-trimetyloheksylu niebedaca (w|w)
heksylu substancja
czynng
linalol 3,7-dimetylokta-1,6-dien- | Substancja 78-70-6 201-134-4 |1,09-1,09%
3-o0l niebedgca (wlw)
substancjg
czynng
Glikolan allilo- 2-(3-metylobutoksy)octan | Substancja 67634-00-8 [266-803-5 |1,05-1,05%
amylu prop-2-enylu niebedaca (w(w)
substancja
czynng
beta-kariofiléns (IR,4E,99)-4,11,11-trimetil- | Substancja 87-44-5 201-746-1 [1,02-1,02%
8-metilidénbiciklo[7.2.0] niebedaca (w|w)
undec-4-ens substancja
czynng
dihidromircenols Substancja 18479-58-8  |242-362-4 [2,97-297%
niebedaca (wlw)
substancja
czynng
Mirystynian tetradekanian 1-metyloetylu | Substancja 110-27-0 203-751-4  |25-25% (w|w)
izopropylu niebedgca
substancjg
czynng
Terpinilacetats (4-metil-1-propan-2-il- Substancja 8007-35-0 232-357-5 |5-5% (w|w)
1-cikloheks-2-enil) acetats niebedaca
substancja
czynng
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Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Pentilsalicilats Pentil-2-hidroksibenzoats Substancja 2050-08-0 218-080-2 [2,51-2,51%
niebedgca (wlw)
substancjg
czynng
Eter metylowy [3R-(30,3af,60,7p,8aa)]- Substancja 67874-81-1 |267-510-5 |0,65-0,65%
cedrylu oktahydro- niebedgca (wlw)

6-metoksy-3,6,8,8-tetrame- | substancjg
tylo-1H-3a,7-metanoazulen | czynnag

Camphene 2,2-dimetil- Substancja 79-92-5 201-234-8 |0,34-0,34%
3-metilidénbiciklo[2.2.1] niebedaca (wlw)
heptans substancja

czynng

2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 1

Rodzaj(e) postaci uzytkowych VP Produkt uwalniajacy pare

3.  ZWROTY WSKAZUJACE RODZA] ZAGROZENIA 1 ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI Z META

SPC1
Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia H410: Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dlugotrwale skutki.
H315: Dziala draznigco na skore.
H317: Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci P101: W razie koniecznosci zasiggniecia porady lekarza

nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.
P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.
P273: Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

P302+P352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SK()RA:
Umy¢ duzg iloscig wody.

P501: zawarto$¢ usuwac do placowki zajmujacej sig
usuwaniem odpadéw niebezpiecznych zgodnie

Z przepisami ustawowymi..

P501: pojemnik usuwad do placéwki zajmujacej sig
usuwaniem odpadéw niebezpiecznych zgodnie

Z przepisami ustawowymi..

P264: Doktadnie umy¢ rece po uzyciu.

P333+P313: W przypadku wystapienia podraznienia
skoéry lub wysypki: porady.

P333+P313: W przypadku wystapienia podraznienia
skéry lub wysypki: zglosic.
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4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opis zastosowan

Tabela 1

Srodek przeciw molom w szafie (pasywne parowanie)

Grupa produktowa

PT18: Insektycydy, akarycydy i produkty do zwalczania innych
stawonogow

W stosownych przypadkach, doktadny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Srodek owadobéjczy

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: Tineola bisselliella
Nazwa zwyczajowa: tkaninowa
Etap rozwoju: larwy

Nazwa naukowa: Tineola bisselliella
Nazwa zwyczajowa: tkaninowa
Etap rozwoju: osobniki doroste

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Gotowy do uzycia Srodek owadobdjczy- chroni ubrania
przechowywane w szafie lub szufladzie przed molami
odziezowymi

Sposé6b(-oby) nanoszenia

Metoda: Pasywne parowanie z wkladki (no$nik celulozowy
w wieszaku)

Szczegblowy opis:

Wyjaé produkt z opakowania typu flow-pack i powiesi¢ go

w szafie, w ktérej przechowywane sg ubrania. W celu uzyskania jak
najwyzszej skutecznosci nalezy zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza wokol produktu. Po aktywacji produkt dziala przez

3 miesigce. 24 godziny na dobe, uwalnianie przez 365 dni w roku.
Okres oczekiwania: niewymagana.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka:
1 wklad wystarcza do ochrony malej szafy (1 m®)
Produkt gotowy do uzycia

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czas trwania skutecznosci:

Srodek jest skuteczny przeciwko postaciom dorostym (3 miesiace)
i larwom (2 miesigce)

Kategoria(-e) uzytkownikéw

0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielkosci opakowan i materialy
opakowaniowe

2,696 g ptynu na wkiadce celulozowej o wymiarach 44 mm
x 64 mm x 3 mm na plytce (1 jednostka)

(2, 3, 4, 6, 8 plytek w opakowaniach typu flow-pack , opcjonalnie
z zewnetrznym pudetkiem kartonowym)

Nosnik: wkladka celulozowa, wymiary: 44 mm x 64 mm x 3 mm
Opakowanie podstawowe: plytka z kaseta/wieszakiem wykonana
z polipropylenu (PP), zamykana na zatrzask, wymiary: szeroko$¢ =
50-60 mm, dtugos¢ = 90-120 mm, grubos¢ = 10-15 mm

10/22
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5.1.

5.2.

Opakowanie wtérne: opakowanie typu flow-pack wykonane

z dwuosiowo orientowanego polipropylenu (BOPP) i polietylenu
(PE) oraz etylenu i alkoholu winylowego (EVOH), i PE, zamykane
poprzez zgrzewanie na goraco, przyklady zakresu wymiaréw
(miedzy innymi): opakowanie zawierajace 2 wklady: 120 x 150

x 15 mm; opakowanie zawierajace 6 wkladoéw: 201 x 110 x 20 mm

Pudelko: papier, karton, w zaleznosci od liczby wkladow

. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Zobacz ogdlne wskazéwki dotyczace stosowania

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Zobacz ogdlne wskazéwki dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zobacz ogblne wskazéwki dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zobacz ogblne wskazéwki dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugosé okresu przechowywania produktéw biobdjczych

w normalnych warunkach przechowywania

Zobacz og6lne wskazowki dotyczace stosowania

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 1

Instrukcje stosowania

Przestrzega¢ instrukgji stosowania.

Instrukcje stosowania

Wyjaé produkt z opakowania i umiesci¢ go w szafach z ubraniami lub innymi tekstyliami, ktére maja by¢ chronione.
Nie przykrywaé produktu. Produkty mogg by¢ uzywane nieprzerwanie przez caly rok. Po uplywie okresu
uzytkowania produktu (3 miesigce) nalezy go usuna¢ i wymieni¢ na nowy w celu zapewnienia dalszej ochrony.

Okres potrzebny do uzyskania efektu biobgjczego

48 godzin przeciwko postaciom dorostym i w celu zmniejszenia liczby sktadanych jaj
1 tydzien przeciwko larwom
Stosowaé 1 wklad na szafe o kubaturze 1 m?

Produkt biobdjczy zawiera transflutryne, ktdra jest niebezpieczna dla pszczél.

Srodki zmniejszajace ryzyko

Chroni¢ przed dzie¢mi.

Do stosowania wylacznie przez osoby doroste.

Stosowa¢ wylacznie w miejscach niedostepnych dla dzieci i zwierzat, szczegdlnie kotow

Nie stosowac na kotach, w koszykach dla kotéw ani na przedmiotach przeznaczonych dla kotéw.

Trzymac koty z dala od powierzchni poddanych dzialaniu preparatu. Ten produkt biobdjczy zawiera transflutryne,
ktéra moze powodowac cigzkie reakcje niepozadane u kotow.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/975/oj
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Transflutryna moze by¢ niebezpieczna dla kotow. W przypadku narazenia zwierzgcia nalezy niezwlocznie zasiggnadé
porady lekarza weterynarii i pokaza¢ mu opakowanie.

Po umieszczeniu produktu w miejscu uzytkowania nalezy umy¢ rece.

Nie stosowac bezposrednio na zywno$¢, pasze, wode pitna czy napoje albo w ich poblizu, ani tez na powierzchniach
czy przyrzadach, ktére moga mie¢ bezposredni kontakt z zywnoscig, pasza, wodg pitng, napojami i zwierzetami
gospodarskimi/domowymi.

Nie uzywac w kuchniach lub pomieszczeniach, w ktérych przechowywana jest zywnos¢.

5.3.  Szczegbly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje
w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $§rodowiska w naglych wypadkach

W razie konieczno$ci zasiggnigcia porady lekarza nalezy pokazaé pojemnik lub etykiete.

Pyretroidy moga powodowac parestezje (pieczenie i ktucie skory bez podraznienia). W przypadku utrzymywania si¢
objawow: Zasiegnac¢ porady lekarza.

Instrukcje dotyczgce pierwszej pomocy:

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: W razie wystapienia objawéw skontaktowac sie
z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU POEKNIECIA: Wypluka¢ usta. Poda¢ co$ do picia, jesli osoba poszkodowana jest w stanie
przetykac. NIE wywolywac wymiotow. Skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Zdja¢ caly zanieczyszczong odziez i wypraé przed ponownym uzyciem.
Przemy¢ skére wodg. W przypadku wystapienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiegna¢ porady lekarza.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Sptuka¢ woda. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s i mozna je fatwo
usungé. Nadal ptukaé przez 5 minut. Skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

Srodki nadzwyczajne w celu ochrony $rodowiska: nie dopusci¢ do przedostania si¢ produktu do kanalizacji
i kontaktu z wodami powierzchniowymi lub gruntowymi.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania
Usuwaé w bezpieczny sposdb zgodnie z lokalnymi/krajowymi przepisami. Usuwaé zawarto$¢ i pojemnik do punktu
zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub specjalnych. Unikaé uwolnienia do $rodowiska.

5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych

warunkach przechowywania

Chroni¢ przed mrozem. Przechowywaé w chlodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

Chroni¢ przed dzie¢mi i zwierzgtami, ktére nie s przedmiotem zwalczania | zwierzgtami domowymi.

Okres trwatosci: 3 lata

6. INNE INFORMACJE

Nosnik: wkiadka celulozowa, wymiary: 44 mm x 64 mm x 3 mm
7. TRZECI POZIOM INFORMACY]JNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 1

7.1.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa Zéavesny hacik Obszar rynku: UE
proti moliam
s vofou
levandule

Gancho anti- Obszar rynku: UE
tracas de lavanda
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Lawendowa
zawieszka
przeciw molom

Obszar rynku: UE

Anti-
mottenhanger
lavendel

Obszar rynku: UE

Antitarme alla
lavanda da
appendere

Obszar rynku: UE

Cintre anti-mite a

Obszar rynku: UE

la lavande

Gancho Obszar rynku: UE
antipolillas de

lavanda

Kpepdotpa pe Obszar rynku: UE

\efavta katd tov
OKOPOV

Anti-Motten-
Lavendel-Hanger

Obszar rynku: UE

Levandulovy
zavés proti
moltim

Obszar rynku: UE

Mat TFT 0.95 Lvn

Obszar rynku: UE

Anti moth
lavender hanger

Obszar rynku: UE

Mottenschutz
Lavendel

Obszar rynku: UE

Vapona Anti-Mot
Lavendelgeur

Obszar rynku: UE

Anti-Mot
Lavendelgeur

Obszar rynku: UE

Mottenschutz
Lavendel

Obszar rynku: UE

Globol
Mottenschutz
Lavendel

Obszar rynku: UE

ANTITARME
RICARICABILE
LAVANDA

Obszar rynku: UE

Vapona
Mottencassette
Lavendel

Obszar rynku: UE

BLOOM
GANCHO
ANTIPOLILLAS
PERFUMADOR
LAVANDA

Obszar rynku: UE

Vapona Mini
Lavender hanger

Obszar rynku: UE

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/975/oj
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1.1.

Numer zezwolenia

EU-0033413-0001 1-1

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC | Zawarto$¢ (%)
Transfluthryne substancja 118712-89-3 405-060-5 10,95 % (w|w)
czynna
Tetrahydromyrce- | 2,6-dimetylooktan-2-ol | Substancja 18479-57-7 242-361-9 (10,3 % (w|w)
nol niebedaca
substancjg
czynna
Octan linalilu octan Substancja 115-95-7 204-116-4 4,32 % (w|w)
3,7-dimetylo-1,6-okta- | niebedaca
dieno-3-ylu substancjg
czynna
octan octan Substancja 58430-94-7 261-245-9 (1,45 % (w|w)
3,5,5-trimetylo- | 3,5,5-trimetyloheksylu | niebedaca
heksylu substancja
czynna
linalol 3,7-dimetylokta-1,6-dien- | Substancja 78-70-6 201-134-4 1,09 % (w|w)
3-o0l niebedgca
substancja
czynna
Glikolan allilo- 2-(3-metylobutoksy)octan | Substancja 67634-00-8 266-803-5 |1,05 % (w|w)
amylu prop-2-enylu niebedaca
substancja
czynna
beta-kariofilens | (1R,4E,95)-4,11,11-trimetil- | Substancja 87-44-5 201-746-1 |1,02 % (w/w)
8-metilidénbiciklo[7.2.0] | niebedaca
undec-4-éns substancja
czynng
dihidromircenols Substancja 18479-58-8 242-362-4 2,97 % (w|w)
niebedaca
substancja
czynna
Mirystynian tetradekanian Substancja 110-27-0 203-751-4 |25 % (w|w)
izopropylu 1-metyloetylu niebedaca
substancja
czynna
Terpinilacetats (4-metil-1-propan-2-il- Substancja 8007-35-0 232-357-5 |5 % (w|w)
1-cikloheks-2-enil) acetats | niebedgca
substancja
czynna
Pentilsalicilats Pentil-2-hidroksibenzoats | Substancja 2050-08-0 218-080-2 |2,51 % (w|w)
niebedaca
substancja
czynna
Eter metylowy [3R-(30,3af,60,7f,8aa)]- Substancja 67874-81-1 267-510-5 |0,65 % (w|w)
cedrylu oktahydro- niebedaca
6-metoksy-3,6,8,8-tetrame- | substancja
tylo-1H-3a,7-metanoazulen | czynna
Camphene 2,2-dimetil- Substancja 79-92-5 201-234-8 |0,34 % (w|w)
3-metilidénbiciklo[2.2.1] |niebedgca
heptans substancja
czynna

META SPC 2 INFORMACJE ADMINISTRACY]JNE

Meta SPC 2 identyfikator

Identyfikator

Meta SPC: Urzadzenia elektryczne
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1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer

1-2

1.3.  Grupa produktowa

Grupa produktowa

PT18: Insektycydy, akarycydy i produkty do zwalczania
innych stawonogéw

2. SKEAD W META SPC 2

2.1. Informacje jakoSciowe i iloSciowe dotyczace skladu z meta SPC 2

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Transfluthryne substancja 118712-89-3 405-060-5 0,95-0,95 % (w/
czynna w)
Mirystynian tetradekanian Substancja 110-27-0 203-751-4 85 -85 % (ww)
izopropylu 1-metyloetylu niebedgca
substancjg
czynng
2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 2
Rodzaj(e) postaci uzytkowych LV Plyn do parownika

3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA I ZWROTY OKREéLA]ACE SRODKI OSTROZNOSCI Z META

SPC 2

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujgc dlugotrwate skutki.

H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci

P103: Uwaznie przeczytal wszystkie instrukcje
i zastosowac sie do nich.

P273: Unika¢ uwolnienia do Srodowiska.
P391: Zebraé wyciek.

P501: zawarto$¢ usuwac do placowki zajmujace;j sie
usuwaniem odpadéw niebezpiecznych zgodnie

Z przepisami ustawowymi.

P501: pojemnik usuwa¢ do placéwki zajmujgcej sig
usuwaniem odpad6éw niebezpiecznych zgodnie

Z przepisami ustawowymi.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/975/oj
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4.1.

ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

Opis zastosowan

Tabela 1

przeciw komarom (parowanie elektryczne)

Grupa produktowa

PT18: Insektycydy, akarycydy i produkty do zwalczania innych
stawonogow

W stosownych przypadkach, dokladny opis
zastosowania objetego zezwoleniem

Srodek owadobéjczy

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: Culicidae
Nazwa zwyczajowa: Komary
Etap rozwoju: osobniki doroste

Obszar(y) zastosowania

uzytkowanie w pomieszczeniach

Gotowy do uzycia Srodek owadobdjczy — do uzytku wewnetrznego

przeciw komarom.

Spos6b(-oby) nanoszenia

Metoda: Elektryczne odparowanie cieczy w dyfuzorze

Szczegbdtowy opis:

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania

Stosowana dawka: 0,63 mg transflutryny/godzing 24 godziny/dobe

Produkt gotowy do uzycia

1 wklad wystarcza na pomieszczenie o kubaturze 30 m’® przez
300 godzin (butelka 20 g), 360 godzin (butelka 24 g) lub

480 godzin (butelka 32 g).

Liczba i harmonogram aplikacji:
24 godziny na dobg

Kategoria(-e) uzytkownikéw

0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielko$ci opakowan i materialy
opakowaniowe

Opakowanie podstawowe: plastikowa butelka z politereftalanu
etylenu (PET) zawierajaca 20 g (23,43 ml), 24 g (28,10 ml) lub

32 g (35 ml) z zakretka z polipropylenu (PP)

Opakowanie wtérne: kartonowe pudetko zawierajace 1, 2, 3
pojedyncze butelki

. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Instrukcje stosowania

Wyjaé produkt z kartonowego pudelka, zdjaé nasadke i umiesci¢ go w elektrycznym urzadzeniu podlaczanym do
gniazdka. Umiesci¢ dyfuzor elektryczny w gniazdku w pomieszczeniu, w ktérym wymagana jest ochrona. Nie
przykrywaé produktu. Tryb normalny jest wystarczajacy przeciwko komarom. Po zuzyciu calego plynu nalezy
wymieni¢ produkt. Oznacza to, ze osiagnigto maksymalny okres uzytkowania produktu. Po opréznieniu butelki
(osiagnieciu kofica okresu uzytkowania) nalezy ja usuna¢ i wymieni¢ na nowa w celu zapewnienia dalszej ochrony.

16/22
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4.1.5.

4.2.

Okres potrzebny do uzyskania efektu biobdjczego
Komary:
1 godzina

Stosowa¢ 1 wklad na pomieszczenie o kubaturze 30 m’

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Zobacz ogblne wskazowki dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zobacz ogblne wskazdwki dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zobacz ogdlne wskazowki dotyczace stosowania

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugosé okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Zobacz ogblne wskazéwki dotyczace stosowania

Opis zastosowan

Tabela 2

przeciw komarom i muchom (parowanie elektryczne)

Grupa produktowa PT18: Insektycydy, akarycydy i produkty do zwalczania innych
Stawonogow

W stosownych przypadkach, doktadny opis | Srodek owadobéjczy
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: Culicidae
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: mosquitoes
Etap rozwoju: osobniki doroste

Nazwa naukowa: Muscidae
Nazwa zwyczajowa: house fly
Etap rozwoju: osobniki doroste

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Gotowy do uzycia srodek owadobdjczy — do uzytku wewnatrz
pomieszczen przeciw muchom i komarom.

Sposdb(-oby) nanoszenia Metoda: Elektryczne odparowanie cieczy w dyfuzorze

Szczegblowy opis:
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Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: 1,25 mg transflutryny na godzing w trybie
maksymalnym, 15-24 godzin na dobe

Produkt gotowy do uzycia

1 wklad wystarcza na pomieszczenie o kubaturze 30 m’ przez 150
godzin (butelka 20 g), 180 godzin (butelka 24 g) lub 240 godzin
(butelka 32 g)

Liczba i harmonogram aplikacji:

15 godzin na dobg¢ w trybie maksymalnym

lub 12 godzin na dobg w trybie maksymalnym + 12 godzin na
dobg w trybie normalnym

Kategoria(-e) uzytkownikéw 0g01 spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)
Wielko$ci opakowan i materialy Opakowanie podstawowe: plastikowa butelka PET zawierajaca
opakowaniowe 20 g (23,43 ml), 24 ¢ (28,10 ml) lub 32 g (35 ml) z zakretkg PP

Opakowanie wtérne: kartonowe pudetko zawierajace 1, 2, 3
pojedyncze butelki

4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania
Instrukcje stosowania

Wyjaé produkt z kartonowego pudetka, zdja¢ nasadke i umiesci¢ go w elektrycznym urzadzeniu podigczanym do
gniazdka. Umiesci¢ dyfuzor elektryczny w gniazdku w pomieszczeniu, w ktérym wymagana jest ochrona. Wklad
zapasowy nalezy stosowa¢ w urzadzeniu elektrycznym Henkel z dwoma trybami pracy (tryb normalny lub
maksymalny/booster) i z timerem. Ustawi¢ przelgcznik na tryb maksymalny (booster), aby zapewni¢ ochrong
zaréwno przed komarami, jak i muchami (patrz dalsze instrukcje stosowania urzadzenia). W zalezno$ci od modelu
urzadzenia bedzie ono dzialal w trybie maksymalnym przez 15 godzin, a nastepnie zatrzyma si¢ na 9 godzin lub
bedzie dziala¢ przez 12 godzin w trybie maksymalnym (plus automatycznie przez dodatkowe 12 godzin,
zapewniajac ochrone przed komarami w trybie normalnym). W obu przypadkach te codzienne cykle sa powtarzane
automatycznie az do przelaczenia lub odlgczenia wtyczki przez konsumenta. Nie przykrywaé produktu. Po zuzyciu
calego plynu nalezy wymieni¢ produkt. Oznacza to, ze osiagnieto maksymalny okres uzytkowania produktu. Po
opréznieniu butelki (osiagnigciu konica okresu uzytkowania) nalezy ja usunaé i wymieni¢ na nowa w celu
zapewnienia dalszej ochrony.

Okres potrzebny do uzyskania efektu biobdjczego
Komary i muchy 4 godziny
Stosowa¢ 1 wklad na pomieszczenie o kubaturze 30 m’
4.2.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania
Zobacz ogdlne wskazéwki dotyczace stosowania
4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Zobacz ogdlne wskazéwki dotyczace stosowania

4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania
Zobacz ogblne wskazdwki dotyczace stosowania

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Zobacz og6lne wskazowki dotyczace stosowania

5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 2

5.1. Instrukcje stosowania

Przestrzegaé instrukcji stosowania.

Zdja¢ nasadke i wlozy¢ butelke do urzadzenia, a nastepnie podlaczy¢ je w miejscu, w ktérym wymagana jest
ochrona.

Produkt biobéjczy zawiera transflutryne, ktéra jest niebezpieczna dla pszczot.
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5.2.

5.3.

5.4.

Srodki zmniejszajace ryzyko

Umiesci¢ waporyzator w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
Do stosowania wylacznie przez osoby doroste.

Trzymac koty z dala od powierzchni poddanych dziataniu preparatu. Ten produkt biobdjczy zawiera transfluthryne,
ktéra moze powodowa¢ cigzkie reakcje niepozadane u kotow. W przypadku wystapienia objawdw zatrucia nalezy
natychmiast zasiegna¢ porady lekarza weterynarii i pokaza¢ mu opakowanie.

Nie stosowa¢ na kotach ani innych zwierzetach, ani w koszykach przeznaczonych dla kotéw.
Nie stosowaé w pomieszczeniach, w ktdrych znajdujg si¢ akwaria i/lub terraria.

Nie przykrywa¢ dyfuzora Zadng tkaning ani innym latwopalnym materialem.

Nie dotykaé dyfuzora wilgotnymi dloimi ani metalowymi przedmiotami.

Po umieszczeniu produktu w miejscu uzytkowania nalezy umyc rece.

Nie stosowal bezposrednio na zywno§¢, pasze, wode pitng czy napoje albo w ich poblizu, ani tez na powierzchniach
czy przyrzadach, ktére moga mie¢ bezposredni kontakt z zywnoscia, pasza, woda pitna, napojami i zwierzgtami
gospodarskimi/domowymi.

Nie uzywa¢ w kuchniach lub pomieszczeniach, w ktérych przechowywana jest zywnos¢.

Szczegbly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialaf niepozadanych, instrukcje
w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

W razie koniecznosci zasiegnigcia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.

Pyretroidy moga powodowacé parestezje (pieczenie i klucie skory bez podraznienia). W przypadku utrzymywania si¢
objawow: Zasiegna¢ porady lekarza.

Instrukeje dotyczace pierwszej pomocy:

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: W razie wystapienia objawéw skontaktowa sie
z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU POEKNIECIA: W razie wystapienia objawéw skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub
z lekarzem.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;: Przemy¢ skére woda. W razie wystapienia objawéw skontaktowaé sie
z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: W przypadku wystapienia objawéw plukaé woda. Wyjaé soczewki
kontaktowe, jezeli s3 i mozna je latwo usungé. Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

Srodki nadzwyczajne w celu ochrony §rodowiska: nie dopusci¢ do przedostania si¢ produktu do kanalizacji
i kontaktu z wodami powierzchniowymi lub gruntowymi.

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Usuwaé w bezpieczny sposob zgodnie z lokalnymi/krajowymi przepisami. Usuwac zawartos¢ i pojemnik do punktu
zbiorki odpadéw niebezpiecznych lub specjalnych. Unikaé¢ uwolnienia do $rodowiska.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/975/oj

19/22



PL DzU. L z 23.5.2025

5.5. Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Chroni¢ przed mrozem. Przechowywa¢é w chlodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, ktdre nie s3 przedmiotem zwalczania, a takze dla
zwierzat domowych.

Okres trwalosci preparatu: 2 lata

6. INNE INFORMACJE
7. TRZECI POZIOM INFORMACY]JNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 2

7.1.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa

Elektricky
odparova¢ proti
komarom

Obszar rynku: UE

Mata-mosquitos
liquido elétrico

Obszar rynku: UE

Elektrofumigator
z plynem
przeciw
komarom

Obszar rynku: UE

Anti-
muggenvloeistof
elektrisch

Obszar rynku: UE

Elettroemanatore
liquido anti
zanzare

Obszar rynku: UE

Recharge liquide
pour diffuseur
électrique anti-
moustique

Obszar rynku: UE

Antimosquitos
eléctrico en
liquido

Obszar rynku: UE

Hh\ektpikr)
GUOKEUT] 1€ UYPO
KaTa TOV
KOUVOUTILGV

Obszar rynku: UE

Anti-Moskito-
Flussigkeit
elektrisch

Obszar rynku: UE

Elektricky
odparovac
kapaliny proti
komdriim

Obszar rynku: UE

Elektricky
odparova¢ proti
muchdm

a komédrom

Obszar rynku: UE

Mata-moscas
€ mosquitos
liquido elétrico

Obszar rynku: UE
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Elektrofumigator
z plynem
przeciw muchom
i komarom

Obszar rynku:

UE

Anti-vliegen- en
anti-
muggenvloeistof
elektrisch

Obszar rynku:

UE

Elettroemanatore
liquido anti
mosche

e zanzare

Obszar rynku:

UE

Recharge liquide
pour diffuseur
électrique anti-
mouche et anti-
moustique

Obszar rynku:

UE

Repelente de
moscas

y mosquitos
eléctrico en
liquido

Obszar rynku:

UE

Hh\ektpikr)
OUGKEUT| [E UYPO
KATA TGV HUYOV
KaL Tov
KOUVOUTILGV

Obszar rynku:

UE

Anti-Fliegen- und
-Moskito-
Flussigkeit
elektrisch

Obszar rynku:

UE

Elektricky
odpatovac
kapaliny proti
mouchdm

a komdrtim

Obszar rynku:

UE

LED TFT 095

Obszar rynku:

UE

Anti fly and
mosquito liquid
electric

Obszar rynku:

UE

Anti mosquito
liquid electric

Obszar rynku:

UE

VAPONA
LIQUID
ELECTRIC

Obszar rynku:

UE

MUCKENSTEC-
KER FLUSSIG
ELEKTRISCHE

Obszar rynku:

UE

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/975/oj
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Vapona
Elektrisch
Vloeibaar tegen
muggen

Obszar rynku: UE

Dum Dum
Eléctrico
Voadores liquido

Obszar rynku: UE

Bloom eléctrico
voladores liquido

Obszar rynku: UE

Numer zezwolenia

EU-0033413-0002 1-2

Nazwa zwyczajowa Nazwa [UPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Transfluthryne substancja 118712-89-3 405-060-5 0,95 % (w|w)
czynna
Mirystynian tetradekanian Substancja 110-27-0 203-751-4 85 % (wfw)
izopropylu 1-metyloetylu niebedaca
substancja
czynng
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